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»>B » M2 KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1599/97
av den 28 juli 1997

om tillimpningsforeskrifter for systemet med ett ligsta importpris for vissa bérsorter med
ursprung i Bulgarien, Estland, Lettland, Litauen, Polen, Ruminien, Slovakien, Tjeckien eller
Ungern <«

(EGT L 216, 8.8.1997, s. 63)

Andrad genom:
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»M3 Kommissionens foérordning (EG) nr 2153/2002 av den 3 december 2002 L 327 4 4.12.2002
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1599/97
av den 28 juli 1997

om tillimpningsforeskrifter for systemet med ett léigsta importpris
for vissa bérsorter med ursprung i Bulgarien, Estland, Lettland,
Litauen, Polen, Rumiinien, Slovakien, Tjeckien eller Ungern

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenska-
pen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 3066/95 av den 22
december 1995 om inférande av vissa koncessioner i form av gemens-
kapstullkvoter for wvissa jordbruksprodukter och om autonom
anpassning under en Overgangsperiod av vissa jordbrukskoncessioner
som foreskrivs i Europaavtalen i syfte att beakta det jordbruksavtal
som ingatts inom ramen for de multilaterala handelsforhandlingarna
under Uruguayrundan ('), senast dndrad genom f6rordning nr 1595/
97 (?), sarskilt artikel 8 i denna, och

med beaktande av foljande:

Tilldimpningsforeskrifterna bor faststéllas for det nya systemet med ett
lagsta importpris for vissa bérsorter avsedda for beredning med
ursprung i Bulgarien, Polen, Ruménien, Slovakien, Tjeckien eller
Ungern som faststélls i bilagorna till bilagorna i foérordning (EG) nr
1595/97. Av tydlighetsskél bor de minimipriser som faststélls i bila-
gorna till den forordningens bilagor dven presenteras i tabellform i en
bilaga till den hdr férordningen.

Det ar nddvéndigt att definiera begreppet “parti” som anvénds i punkt
2 i bilagorna till bilagorna i forordning nr 1595/97.

For att systemet skall fungera effektivt bor man precisera vilka karakté-
ristika som gor att frysprodukter placeras i ndgon av de kategorier som
anges 1 bilagorna till bilagorna i férordning (EG) nr 1595/97.

Medlemsstaterna maste regelbundet l&dmna information om sin import.
Bestammelserna angfende denna information ersétter de bestdmmelser
som faststélls i kommissionens forordning (EEG) nr 1226/92 av den 13
maj 1992 om information frdn medlemsstaterna till kommissionen
angdende import av vissa bearbetade produkter av frukt och
gronsaker (), senast dndrad genom forordning (EG) nr 2480/96 (*). De
bestimmelser 1 den forordningen som antagits enligt rddets férordning
(EG) nr 1926/96 (°) och som ror produkter med ursprung i annat tredje
land 4n de som anges i den hir forordningen bor dock fortsitta gélla.

Genom artikel 2 i radets forordning (EG) nr 1595/97 upphévs radets
forordning (EEG) nr 1988/93 av den 29 juli 1993 om systemet med
lagsta importpriser for vissa barsorter med ursprung i Ungern, Polen,
Tjeckien, Slovakien, Ruménien och Bulgarien (°). I konsekvens med
detta bor kommissionens forordning (EEG) nr 2140/93 av den 28 juli
1993 om tillimpningsforeskrifter for det system med minimipriser vid
import av vissa bar med ursprung i Ungern, Polen, Tjeckien, Slovakien,
Ruménien och Bulgarien och om faststillande av det minimipris vid
import som ar tillimpligt till och med den 30 april 1994 (") upphévas,
liksom kommissionens foérordning (EG) nr 767/97 av den 28 april 1997
om faststillande av minimipriser vid import av vissa bérsorter som har
sitt ursprung i Bulgarien, Polen, Rumaénien, Tjeckien och Ungern under

() EGT nr L 328, 30.12.1995, s. 31.
(®» Se sida 1 i denna tidning.

() EGT nr L 128, 14.5.1992, s. 18.
(*) EGT nr L 335, 24.12.1996, s. 28.
(°) EGT nr L 254, 8.10.1996, s. 1.
() EGT nr L 182, 24.7.1993, s. 4.
(") EGT nr L 191, 31.7.1993, s. 98.
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forsdljningskampanjen 1997/98 (") och kommissionens férordning (EG)
nr 517/97 av den 21 mars 1997 om tillimpningen av ett ligsta import-
pris for vissa barsorter med ursprung i Polen (?).

For perioden mellan den 1 juli och denna f6rordnings ikrafttradande
bor importéren ha ett val mellan de nuvarande och kommande
bestdmmelserna vad géller importtull bestdende av virdetull och even-
tuell utjdimningsavgift. Darfor bor bestimmelserna i denna foérordning
vara retroaktivt tillimpliga fran och med den 1 juli, om niringsidkaren
sé begdr.

De atgidrder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med
yttrandet fran Forvaltningskommittén for bearbetade produkter av frukt
och gronsaker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I denna forordning avses med “parti” varor som skall vidareforddlas
och som omfattas av en deklaration om Gvergang till fri omsittning.
» M3 Varje tulldeklaration fir bara omfatta varor fran ett
ursprungsstélle som hor till ett enda av de KN-nummer och, for frysta
varor, till ett enda av de TARIC-nummer som anges i bilaga . <

Artikel 2

1.  Virdet som anges pa tulldeklarationen skall atfoljas av dokument
som verifierar det.

2. 1 foljande fall skall de behdriga myndigheterna vidtaga
nodvindiga atgiarder for att faststdlla importpriset, sdrskilt genom att
granska importorens dterforséljarpris:

a) Den faktura som presenterats for tullmyndigheterna har inte
uppréttats av exportdren i varans ursprungsland.

b) Myndigheterna &r inte forvissade om att det virde som anges pa
tulldeklarationen Gverensstimmer med varans verkliga importpris.

¢) Betalning av forséljningspriset har inte gjorts inom en tidsfrist om
tre manader fran och med dagen efter den dag dé tullmyndigheterna
har accepterat deklarationen om G&vergang till fri omséttning.

3. Importéren skall ha bevis for betalningen till forséljaren. Detta
bevis, liksom dokument som fakturor, kontrakt eller korrespondens
som ror kopet och forsdljningen av varorna skall under tre &r kunna
sta till tullmyndigheternas disposition for en kontroll.

Artikel 3

1.  For varje parti och varje ursprungsland som berérs vid genom-
forandet av tullformaliteter vid import for 6vergang till fri omséttning,
skall de behoriga myndigheterna jamfora virdet som férekommer pa
tulldeklarationen med det ldgsta importpris som anges for den berdrda
varan i den gemenskapslagstiftning som avses i bilaga I och som é&r
tillamplig pa den aktuella importen.

2. Nar virdet som anges pa tulldeklarationen ar ldgre dn det lagsta
tillimpliga importpriset enligt punkt 1, skall en utjamnande skatt
betalas som dr lika med skillnaden mellan detta vdrde och minimi-
priset.

() EGT nr L 112, 29.4.1997, s. 11.
() EGT nr L 82, 22.3.1997, s. 20.
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Artikel 4

1.  Ett parti frysta jordgubbar eller hallon klassificeras i kategorin
“hela bér” i denna forordnings mening om det ror sig om bdr som kan
sdgas vara frusna styckevis och om de inte overskrider foljande virden:

— Hogst 10 viktprocent av de skadade béren fir maximalt ha forlorat
20 % av sin ursprungliga storlek.

— Hogst 3 viktprocent av bdren dr i bitar som inte dr storre dn 80 %
av deras ursprungliga storlek.

— Hogst 5 viktprocent av baren har jést.

For jordgubbar far en parti “hela bar” endast innehélla bir som innan
de rensats klassificerats som “Extra” eller ”I”.

2. Ett parti frysta svarta eller rdda vinbar klassificeras i kategorin
”repade” i denna forordnings mening om det ror sig om bir som inte
overskrider foljande varden:

— Hogst en hel kvist per 500 gram frukt netto.

— Totalt 2 cm? frimmande vixtmaterial per 500 gram frukt netto.

Artikel 5

1.  For de varor som forekommer i bilaga I skall medlemsstaterna
meddela kommissionen vilka kvantiteter som har &vergétt till fri
omsittning och deras vérde, uppstéllt efter ursprungsland och efter
KN-nummer, och for frysta varor efter TARIC-nummer.

2. Detta meddelande skall ldmnas senast den 25 varje méanad for de
varor som Overgatt till fri omsittning mellan den 1 och den 15 i
manaden och senast den 10 i f6ljande ménad f6r de varor som Gvergatt
till fri omséttning mellan den 16 och den sista dagen i méanaden.

3. Om ingen Overgang till fri omsittning sker under de perioder som
anges 1 punkt 2 skall medlemsstaten meddela kommissionen detta pa de
datum som anges i denna punkt.

M2

vB
Artikel 6
Forordningarna (EEG) nr 2140/93, (EG) nr 517/97 och (EG) nr 767/97
skall upphora att gélla.
Artikel 7

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentlig-
gjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Pé begéran av berord importor skall bestimmelserna i denna férordning
tillimpas fran och med den 1 juli 1997.

Denna f6rordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

Forteckning 6ver varor som omfattas av systemet med ett ligsta importpris

KN-nummer

TARIC-nummer

Varuslag

X

X

X

X

0810 10 00
081020 10
081030 10
0810 30 30

08101000 10
08102010 10
08103010 10
08103030 10

Jordgubbar for bearbetning
Hallon for bearbetning
Svarta vinbér for bearbetning

Réda vinbér for bearbetning

X

X

X

€X

€X

X

X

081110 11

081110 19

08111090

08112019

0811 20 31

0811 20 39

08112051

08111011 10

081110 11 90

08111019 10

0811 10 19 90

08111090 10

0811 10 90 90

08112019 11

0811201919

08112031 10

0811203190

08112039 10

0811203990

0811205110

081120 51 90

Frysta jordgubbar, med tillsats av socker eller
andra sotningsmedel, med ett sockerinnehall av
mer dn 13 viktprocent: hela bar

Frysta jordgubbar, med tillsats av socker eller
andra sotningsmedel, med ett sockerinnehall av
mer 4n 13 viktprocent: andra

Frysta jordgubbar, med tillsats av socker eller
andra sotningsmedel, med ett sockerinnehall av
hogst 13 viktprocent: hela bar

Frysta jordgubbar, med tillsats av socker eller
andra sotningsmedel, med ett sockerinnehall av
hogst 13 viktprocent: andra

Frysta jordgubbar utan tillsats av socker eller
andra s6tningsmedel: hela bar

Frysta jordgubbar utan tillsats av socker eller
andra s6tningsmedel: andra

Frysta hallon, med tillsats av socker eller andra
sotningsmedel, med ett sockerinnehdll av hogst
13 viktprocent: hela bér

Frysta hallon, med tillsats av socker eller andra
sotningsmedel, med ett sockerinnehall av hogst
13 viktprocent: andra

Frysta hallon utan tillsats av socker eller andra
s6tningsmedel: hela bir

Frysta hallon utan tillsats av socker eller andra
sotningsmedel: andra

Frysta svarta vinbdr utan tillsats av socker eller
andra s6tningsmedel: repade

Frysta svarta vinbér utan tillsats av socker eller
andra s6tningsmedel: andra

Frysta roda vinbdr utan tillsats av socker eller
andra s6tningsmedel: repade

Frysta roda vinbér utan tillsats av socker eller
andra s6tningsmedel: andra
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BILAGA 11

Gemenskapslagstiftning enligt artikel 3.1

Ursprungsland ;;nfér gemenska- Tillimplig gemenskapslagstiftning

Bulgarien Bilaga till bilaga A b till radets forordning (EG) nr 2290/2000 av
den 9 oktober 2000 (EGT L 262, 17.10.2000, s. 1)

Ungern Tillagg till bilaga A b till rddets forordning (EG) nr 1408/2002 av
den 29 juli 2002 (EGT L 205, 2.8.2002, s. 9)

Polen Bilaga till bilaga VIII till Europaavtalet och radets och kommis-
sionens beslut av den 13 december 1993 (93/743/Euratom,
EKSG, EEG) (EGT L 348, 31.12.1993, s. 1) efter andringar
genom protokollet till rddets beslut av den 23 oktober 2001
(2002/63/EG) (EGT L 27, 30.1.2002, s. 1)

Ruménien Bilaga till bilaga A b till radets forordning (EG) nr 2435/2000 av
den 17 oktober 2000 (EGT L 280, 4.11.2000, s. 17)

Slovakien Bilaga till bilaga A b till radets forordning (EG) nr 2434/2000 av
den 17 oktober 2000 (EGT L 280, 4.11.2000, s. 9)

Tjeckien Bilaga till bilaga A b till radets forordning (EG) nr 2433/2000 av
den 17 oktober 2000 (EGT L 280, 4.11.2000, s. 1)

Estland Tillagg till bilaga C b till radets forordning (EG) nr 1151/2002 av
den 27 juni 2002 (EGT L 170, 29.6.2002, s. 15)

Lettland Tillagg till bilaga C b till radets forordning (EG) nr 1362/2002 av
den 22 juli 2002 (EGT L 198, 27.7.2002, s. 13)

Litauen Tillagg till bilaga C b till radets forordning (EG) nr 1361/2002 av
den 22 juli 2002 (EGT L 198, 27.7.2002, s. 1)




